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WEICONLOCK®

WEICONLOCK® AN Uszczelnianie rur i gwintéw
306-38 mocowanie tozysk, kot
Z?batyCh i SZpilek ) Predkosé reakciji roznych materiatow
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% petnej wytrzymatosci na stali

Czas utwardzania

Predkos¢ reakcji przy réznych odstepach
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Mocowanie tozysk, kot zebatych i szpilek | szybkie
utwardzanie | atest do wody pitnej
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Mocowanie tozysk, k&t zebatych i szpilek, szybkie
utwardzanie, atest do wody pitnej
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% petnej wytrzymatosci na stali

Dane techniczne 0% Smin 10min  30min 1h 3h 6h 24h 72h
Barwa zielony
Fluorescencyjny Tak Czas utwardzania
Dla potaczen gwintowanych do M 36
Lepkos¢ 2.500 mt mPa-s Wstepna obrébka powierzchni
Wypetnienie szczeliny do maks. 0,2 mm . ; L.
Moment zrywajacy 35 - 45 Nm W celu uzyskania optymalnych rezultatow, czesci
Dalszy moment obrotowy 50 - 70 Nm przeznaczone do montazu nalezy odttusci¢ i wyczysci¢, np.
Wytrzymatosé Nmm? (DIN 54452) 25 - 30 N/mm? przy pomocy srodka WEICON Surface Cleaner (Ewentualnie
Wytrzymatos¢ wstepna 5 min powierzchnie obrobi¢ mechanicznie). WEICONLOCK
Wytrzymatosé koricowa (Wytrzymatos¢ 100%) 1-3 godz moze by¢ stosowany rowniez na powierzchniach
Odpornosé na temperature ~60'do 150 nieoczyszczonych, np. na $rubach w stanie po dostarczeniu.
Minimalny okres przechowywania w temperaturze pokojowej 24 miesiace Jednak im czystsza jest powierzchnia, tym |epsze sa
Druckfestigkeit osiagane Wyniki.

M 3x6 max. 1500 bar

M 4x6 max. 1500 bar

M 5x8 max. 1500 bar

M 6x10 max. 900 bar

M 8x12 max. 700 bar

M 10x16 max. 400 bar
Zatwierdzenia / Wytyczne
Instytut higieny UBA KTW-BWGL
ISSA-Code 75.628.18/19/20
Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.

WEICON Middle East L.LC. WEICON Czech Republic s.r.o. WEICON GmbH & Co. KG WEICON Romania SRL WEICON South East Asia Pte Ltd
United Arab Emirates Czech Republic (Headquaters) Germany Romania Singapore

phone +971 4 880 25 05 phone +42 (0} 417 533 013 phone +49 (0) 251 9322 0 phone +40 (0) 3 65 730 763 Phone (+65) 6710 7671
info@weicon.ae info@weicon.cz info@weicon.de office@weicon.com info@weicon.com.sg

WEICON Inc. WEICON Ibérica S.L. WEICON ltalia S.r.L. WEICON SA (Pty) Ltd WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. S$ti
Canada Spain Italy South Africa Turkiye

phone +1 877 620 8889 phone +34 (0) 914 7997 34 phone +39 (0) 010 2924 871 phone +27 (0) 21 709 0088 phone +90 (0) 212 465 33 65
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306-38 mocowanie tozysk, k6t Uszczelnianie rur i gwintow
zebatych i szpilek

Starzenie ciepine
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Czas utwardzania Instrukcja uzytkowania
. . Podczas uzytkowania roduktow WEICON nalez
Aplikacja Y P Y

przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
WEICONLOCK dozujemy dzieki systemowi PEN toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
réwnomiernie na powierzchnig; unika¢ bezposredniego kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

kontaktu koncéwki dozujgcej z metalem. W przypadku

potaczen zaciskowych i wiekszych elementéw taczacych

obie powierzchnie powinny by¢ zawsze zwilzane cienko i
réwnomiernie. Czesci szybko potaczy¢ ze soba. Potgczone 100%7
czesci nie powinny by¢ dotykane, dopodki nie zostanie
osiggnieta wstepna sita kleju. Nie wlewac z powrotem do
butelki WEICONLOCK, ktory miat juz kontakt z metalem.
Nawet najmniejsze czastki metalu prowadza do utwardzania
sie materiatu w butelce. W produkciji seryjnej zalecamy
stosowania urzadzen dozujgcych.
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Szybkos$¢ reakcji w réznych temperaturach
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3 Akcesoria
g o 10021433 WEICONLOCK Aktywator F, 200 ml, zielony
S 10001256 Koncowka, 1 sztuka
g 0%
% Dostepne opakowania
o ] 10016443 WEICONLOCK® AN 306-38 mocowanie fozysk,
% - kot zebatych i szpilek, 20 ml, zielony
o Smin  10mn  30min  1h an 6h 2an  72h 10043773 WEICONLOCK® AN 306-38 mocowanie tozysk,
ES _ kot zebatych i szpilek, 50 ml, zielony
Czas utwardzania 10020027 WEICONLOCK® AN 306-38 mocowanie fozysk,
kot zgbatych i szpilek, 200 ml, zielony
Przechowywanie

WEICONLOCK nalezy przechowywaé w nieotwartym
oryginalnym opakowaniu w temperaturze pokojowej. Unikac
zrodet ciepta i bezposredniego s$wiatta stonecznego.
Zawartos¢ powietrza w opakowaniu zapewnia stabilnos$é
przechowywania.

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.
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WEICONLOCK® AN
306-38 mocowanie tozysk, kot
zebatych i szpilek

WEICONLOCK®

Uszczelnianie rur i gwintow

Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.

WEICON Middle East L.LC. WEICON Czech Republic s.r.o. WEICON GmbH & Co. KG
United Arab Emirates Czech Republic (Headquaters) Germany
phone +971 4 880 25 05 phone +42 (0} 417 533 013 phone +49 (0) 251 9322 0
info@weicon.ae info@weicon.cz info@weicon.de

WEICON Inc. WEICON Ibérica S.L. WEICON ltalia S.r.L.
Canada Spain Italy

phone +1 877 620 8889 phone +34 (0) 914 7997 34 phone +39 (0) 010 2924 871
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WEICON Romania SRL
Romania

phone +40 (0) 3 65 730 763
office@weicon.com

WEICON SA (Pty) Ltd
South Africa

phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za

WEICON South East Asia Pte Ltd
Singapore

Phone (+65) 6710 7671
info@weicon.com.sg

WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. $ti
Turkiye

phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.com.tr




